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Capitulo 1 Descripcion general

1.1 Descripcion breve

Los monoculares térmicos LYNX S y LYNX Pro de HIKMICRO admiten las funciones de observacién,
medicidon de distancia, punto de acceso wifi, entre otras. El detector térmico incorporado de alta
sensibilidad le proporciona una visién clara incluso en la oscuridad total. El monocular se usa
principalmente en escenarios como la caza, blusqueda y rescate, senderismo y viajes.

1.2 Funcion

Medicion de distancia
El dispositivo puede detectar la distancia entre el blanco y la posicién de observacion.

Seguimiento de calor

El dispositivo puede detectar la temperatura mas alta de la escena y marcar el punto. Esta
funcidn varia segun el modelo de la cdmara.

Gran zum digital

El zum digital llega hasta 8 x y ofrece un mejor enfoque sobre pequefios objetivos a grandes
distancias.

Correccion de imagen

El dispositivo incluye las funciones DPC (Correccién de pixel Defectuoso) y FFC (Correccién de
campo plano), las cuales optimizan la calidad de imagen.

Conexion con el software cliente
El dispositivo puede tomar instantaneas, grabar videos y configurar pardmetros mediante la
aplicacion HIKMICRO Sight una vez conectado a su teléfono por medio de un punto de acceso.

Almacenamiento

El médulo de memoria integrado es compatible con la grabacién de videos y la captura de
instantaneas.




Mo

nocular térmico Manual del usuario

1.3 Aparie

1.3.1 Boton
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Figura 1-1 Botones en el dispositivo

Tabla 1-1 Funcidn del botdn

Icono

Boton

Funcion

Alimentacidn

e Pulsar brevemente: Modo En espera/Reactivar
dispositivo
e Mantener pulsado: Encendido/apagado

Modo sin menu:
e Pulsar brevemente: Capturar imagenes

_
[O] Captura e Mantener pulsado: Iniciar/detener grabacién
Modo menu: Pulse para mover arriba.
Modo sin menu:
e Pulsar brevemente: Entrar en el menu rapido
e Mantener pulsado: Entrar en el menu principal
Modo

Modo menu:
e Pulsar brevemente: Confirmar/establecer parametros
e Mantener pulsado: Guardar y salir de ajustes
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Icono

Boton

Funcion

Zoom

Modo sin menu:

e Pulsar brevemente: Cambiar el Zoom digital

e Mantener pulsado: Corregir la falta de uniformidad de
la visualizacién (FFC)

Modo menu: Pulse para mover abajo.

1.3.2 Componente

Figura 1-2 Vista general de los componentes

Tapa de la lente: Protege la lente contra el polvo y los rayones.
Botén de ajuste de dioptrias: Ajusta la correccion didptrica.
Interfaz de conexidn del cable: Conecta el dispositivo a la fuente de alimentacién o transmite

datos con un cable USB tipo C.

Soporte para tripode: Lugar donde se monta el tripode.
Ocular: La pieza colocada mas cerca del ojo para ver el objetivo.
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Capitulo 2 Preparacion

Saque el dispositivo y los accesorios. Compruebe la completitud y el buen estado de lo enumerado
en la lista de empaque (dispositivo y accesorios). Consulte el manual de usuario para conocer los
métodos y las precauciones en lo que concierne al uso.

2.1 Cargar el dispositivo

Después de encender el dispositivo, la OSD (visualizacidon en pantalla) muestra el estado de la
bateria. Cuando el nivel de bateria sea bajo, cargue el dispositivo y compruebe que funcione
correctamente.

Antes de comenzar

e Latemperatura de carga debe ser de 0 °C a 45 °C.

e Cargue el dispositivo con el cable suministrado.

Pasos

1. Abra la tapa de la interfaz de conexién del cable.
2. Conecte el cable y cargue el dispositivo.

Figura 2-1 Interfaz del cable

e Parpadeo en rojo y verde: se ha producido un error.

e Rojo continuo: la bateria no se esta cargando.

e Verde continuo: la bateria estd completamente cargada.
e Apagado: la bateria no esta cargada.

E@Nota

e Cargue el dispositivo durante mas de 5 horas antes de usarlo por primera vez.
e La bateria integrada es del tipo 18650, y su tamafio deberia ser de 24 x 72 mm. La tension
nominal y la capacidad son de 3,635 VCC/3350 mAh.
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2.2 Encendido/Apagado

Encendido
Estando el dispositivo conectado mediante el cable de alimentacién o con un nivel de carga de
la bateria suficiente, mantenga pulsado ¢} durante 2 segundos para encenderlo.

Apagar
Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado ('} durante 2 segundos.

E@Nota

e Cuando apague el dispositivo, aparecera una cuenta atras de apagado. Puede pulsar
cualquier botdén para interrumpir la cuenta atras y cancelar el apagado.
e Cuando el apagado sea porque la bateria tiene poca carga, no se podrd cancelar.

Apagado automatico

Es posible establecer la hora de apagado automatico de su dispositivo.
Pasos
1. Mantenga pulsado para entrar en el menu principal.

2. Entreen Ajustes generales y seleccione

3. Pulse [@] o L% para seleccionar el tiempo para el apagado automatico que desee y, a
continuacion, pulse para confirmar.
4. Mantenga pulsado para guardar y salir.

E@Nota

e Observe el icono de la bateria para ver su estado. indica que la bateria esta totalmente

cargada, [ que la bateria estd bajay [} indica que la carga de la bateria es anémala.
e Cuando aparezca el aviso de poca carga, cargue la bateria.
e La cuenta atrds del apagado automatico volverd a empezar cuando el dispositivo sale del
modo en espera o si el dispositivo se reinicia.

2.3 Descripcion del menu

2.3.1 Menu principal

Cuando se enciende el dispositivo, mantenga pulsado para entrar o salir del menu principal.
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Q 1.0x 06-01-2023 18:00

Network

> Hotspot

Figura 2-2 Descripcion del menu

e Pulse [©] para mover el visor hacia arriba.
e Pulse 2% para mover el visor hacia abajo.
e Pulse para confirmar y manténgalo pulsado para salir del menu principal.

2.3.2 Menu rapido

Desde la interfaz de vista en directo, pulse para visualizar el menu rapido. En el menu rapido
podrd cambiar paletas, configurar el modo PiP y ajustar el brillo de la pantalla.

Q 1.0x 06-01-2023 18:00

Mode

> White Hot

Figura 2-3 Menu rapido

EENota

La funcién de Brillo de pantalla varia segun los diferentes modelos de camara.
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2.4 Estado del firmware

2.4.1 Conexion con el software cliente

Conecte el dispositivo a la aplicacion HIKMICRO Sight mediante un punto de acceso wifi, después
podrd capturar imagenes, grabar video o configurar parametros desde su teléfono.

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal del dispositivo.
2. Pulse [©] o 2% para seleccionar ,y pulse para activar la funcién de punto de

acceso wifi.

3. Active el wifi de su teléfono y conéctese al punto de acceso wifi del dispositivo.
e Nombre del punto de acceso: HIKMICRO_N.° de serie
e Contrasefia del punto de acceso wifi: N.° de serie

4. Busque la aplicaciéon HIKMICRO Sight en App Store (dispositivos iOS) o en Google Play™
(dispositivos Android) para descargarla. Alternativamente, puede escanear el cédigo QR para
descargarla e instalarla.

Sistema Android Sistema iOS

5. Abra la aplicacién y conecte el teléfono con el dispositivo. Podra ver la interfaz del dispositivo en
su teléfono.

E@Nota

e El dispositivo no se podra conectar con la aplicacién si introduce una contrasefia errénea
varias veces. Consulte la seccidon Restaurar el dispositivo para restablecer el dispositivo y
vuelva a conectar la aplicacién.

e El dispositivo debe ser activado para el primer uso. Cambie la contrasefia predeterminada
tras la activacion.

e El nombre del punto de acceso wifi varia segun los diferentes modelos de camara.

2.4.2 Comprobar el estado del firmware

Pasos
1. Abra la aplicaciéon HIKMICRO Sight y conecte su dispositivo a la aplicacidn.
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2. Compruebe si hay un punto rojo en la interfaz de conexién. Si no hay ningun punto rojo, el
firmware instalado es la ultima version. Si hay un punto rojo, el firmware no es la ultima version.

Device Management

THERMAL CAMERA

2 Connected

Figura 2-4 Comprobar el estado del firmware

3. (Opcional) Si el firmware no es la Ultima versién, actualice el dispositivo. Consulte Actualizar
dispositivo.

2.4.3 Actualizar dispositivo

Actualizar dispositivo mediante la aplicacion HIKMICRO Sight

Antes de comenzar

Instale la aplicacion HIKMICRO Sight en su teléfono y conecte el dispositivo a la aplicacion.

Pasos

1. Toque sobre la serie del dispositivo para acceder a la interfaz de informacidn del dispositivo.
2. Toque en Actualizar el dispositivo para entrar en la interfaz de actualizacion del dispositivo
3. Toque en Actualizar para iniciar la actualizacion.

New Version
V5.5.52 build 220826

Figura 2-5 Actualizar firmware
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LilNota

La operacién de actualizacién puede variar debido a las actualizaciones continuas. Tome la
version real de la aplicacién como referencia.

Actualizar el dispositivo usando un PC

Antes de comenzar

Primero, obtenga el paquete de actualizacion.

Pasos

1. Conecte el dispositivo a su PC mediante el cable.

2. Abra la unidad de disco detectada, copie el archivo de actualizacién y péguelo en el directorio
raiz del dispositivo.

3. Desconecte el dispositivo del PC.

4. Reinicie el dispositivo.

Resultado

El dispositivo se actualiza automaticamente. Podra ver el progreso de la actualizacién en la interfaz
principal.
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Capitulo 3 Ajustes de imagen

Aqui podra configurar paletas, el brillo, las escenas, la correccién de campo plano (FFC) y la
correccion de pixeles defectuosos (DPC) para mejorar el efecto de la imagen.

3.1 Ajuste de la dioptrias

Asegurese de que el ocular cubra su ojo y apunte al blanco. Gire el botén de ajuste de dioptrias
hasta que el texto de visualizacion en pantalla y la imagen sean nitidos.

E@Nota

Al ajustar las dioptrias, NO toque la superficie de la lente para evitar que se manche.

Figura 3-1 Vista de blanco

10
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Figura 3-2 Ajuste de la dioptrias

3.2 Ajuste del enfoque

Gire ligeramente el anillo de enfoque para enfocar la lente del objetivo.

Figura 3-3 Ajustar la lente del objetivo

lilNota

e NO toque las lentes directamente con el dedo, ni coloque objetos punzantes cerca de ellas.
e Esta funcidn varia segun el modelo de la camara.

11
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3.3 Ajustar el brillo de la imagen

Pasos

1. Desde el menu principal, seleccione y pulse para confirmar.

2. Pulse [@] o £% para ajustar el brillo de la imagen.

3. Mantenga pulsado para guardar y salir.

En el modo blanco vivo, cuanto mayor sea el valor del brillo, mas luminosa serd la imagen. El
efecto de imagen en el modo blanco vivo se muestra como en la imagen de abajo y el modo negro

vivo es el opuesto.
%
fl{

Figura 3-4 Ajustar el brillo en el modo blanco vivo

3.4 Ajustar el contraste

Pasos

1. Desde el menu principal, seleccione y pulse para confirmar.

2. Pulse [@] o L% para ajustar el contraste.
3. Mantenga pulsado para guardar vy salir.

3.5 Ajustar el tono

Pasos

1. Desde el menu principal, seleccione y pulse para confirmar.

2. Pulse [@] o 2% para seleccionar un tono. Se puede seleccionar Calido y Frio.
3. Mantenga pulsado para guardar vy salir.

3.6 Ajustar la Nitidez

Pasos

1. Desde el menu principal, seleccione y pulse para confirmar.

2. Pulse [@] o 2% para ajustar el contraste.
3. Mantenga pulsado para guardar y salir.

12
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3.7 Seleccion de la escena

Puede seleccionar la escena adecuada de acuerdo con el uso real de la escena para mejorar el
efecto de visualizacion.

Pasos

1. Mantenga pulsado para entrar en el menu principal.

2. Seleccione y pulse para entrar en la interfaz de configuracion.

3. Pulse [@] o L% paracambiar la escena.
— Reconocimiento: Reconocimiento se refiere al modo de reconocimiento y es el recomendado
en escenas normales.
— Jungla: Jungla se refiere al modo jungla y es el recomendado en entornos de caza.
4. Mantenga pulsado el botén para guardar los ajustes y salir.

3.8 Establecer una paleta

Es posible seleccionar diferentes paletas para visualizar la misma escena con diferentes efectos.
Pasos

1. Desde el menu rdpido, seleccione y pulse para entrar en la interfaz de configuracion.
2. Pulse [@] o £% para cambiar las paletas.

3. Mantenga pulsado para guardar vy salir.

Blanco vivo

Las zonas calientes aparecen coloreadas en la imagen. Cuanto mayor es la temperatura, mas
claro es el color.

Negro vivo

Las zonas calientes aparecen coloreadas en negro en la imagen. Cuanto mayor es la
temperatura, mas oscuro es el color.

13
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Rojo vivo
Las zonas calientes aparecen coloreadas en rojo en la imagen. Cuanto mayor es la temperatura,
mas rojo es el color.

Fusion
De la temperatura alta a la baja, la imagen se colorea de blanco, amarillo, rojo, rosa a morado.

14
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3.9 Ajustar el Zoom digital

Puede ampliar la imagen utilizando esta funcion.
Al pulsar £2% en el modo de visualizacién, la ampliacién de la vista en directo cambiara entre x1,
X2, x4 y x8.

EENota

Esta funcidn varia segin el modelo de la camara.

3.10 Establecer el modo de imagen sobre imagen (PIP)

Pasos
1. Desde la interfaz de vista en directo, pulse para entrar en el menu rédpido.
2. Seleccione , Y pulse para activar o desactivar el modo PiP. Los detalles aparecen en la

parte superior central de la vista.
3. Mantenga pulsado para guardar los ajustes y salir.

Figura 3-5 Establecer el modo de imagen sobre imagen (PIP)

E@Nota

Si el zum digital estd activado, solo funcionara el zum en la vista PiP.

3.11 Correcciéon de campo plano (FFC)

Esta funcidn puede corregir la falta de uniformidad de la pantalla.

Pasos
1. Mantenga pulsado para entrar en el menu principal.

15
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2. Entre en Ajustes de funciodn, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracién.
4. Pulse [@] o 2% para cambiar el modo FFC.
— Manual: Mantenga pulsado 2% en la vista en directo para corregir la falta de uniformidad
de la visualizacion.
— Auto: El dispositivo realiza automaticamente una Correccidon del Campo Plano (FFC) segun el
horario establecido al encender la cdmara.
— Externo: Cubra la tapa de la lente y, a continuacién, mantenga pulsado % en la vista en
directo para corregir la falta de uniformidad de la visualizacién.
5. Mantenga pulsado para guardar los ajustes y salir.

E@Nota

Se iniciard una cuenta atrds antes de que el dispositivo realice la correccidon FFC automdaticamente.

3.12 Correccion de pixeles defectuosos

El dispositivo puede corregir los pixeles defectuosos de la pantalla que no funcionan como se
espera.
Pasos
1. Mantenga pulsado para entrar en el menu principal.
.Entre en Ajustes de funcidn, y seleccione

2
3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracion de correccién de pixel defectuoso (DPC).
4. Pulse [@] o L% para seleccionar Eje, y pulse para confirmar. Pulse [6] o 2% para

establecer las coordenadas hasta que el cursor alcance el pixel defectuoso. Si selecciona , el
cursor se mueve a izquierda y derecha; si selecciona , el cursor se mueve arriba y abajo.

5. Pulse [@] o L% para seleccionar , Y pulse para corregir el pixel defectuoso.
6. Mantenga pulsado para salir.

EENota

e Es posible ampliar el pixel defectuoso seleccionado y visualizarlo en la parte derecha de la
interfaz.

16
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Figura 3-6 Correccion de pixeles defectuosos
e Si desde el OSD de la pantalla se bloquea el pixel defectuoso, desplace el cursos hasta que
alcance el pixel defectuoso y, a continuacién, el dispositivo efectuarad automaticamente una
réplica de la pantalla como se muestra en las figuras siguientes.

Figura 3-7 Efecto Replicacion de imagen

17
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Capitulo 4 Medicion de la distancia

El dispositivo puede detectar la distancia entre el blanco y la posicién de observacién.

Antes de comenzar

Cuando vaya a medir la distancia, conserve la posicién corporal y la mano lo mas estatica posible.
De lo contrario, la precisién podria verse afectada.

Pasos

1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Seleccione é} y pulse para entrar en la interfaz de medicidn.

1) Pulse 2% para visualizar la interfaz de configuracién. Pulse [B] o 2% para seleccionar el
tipo de objetivo entre Ciervo, Lobo gris, Oso pardo y Personalizado, y pulse para
confirmar.

2) Pulse [©] o L% para establecer la altura del objetivo.

E@Nota

La altura disponible abarca desde 0,1 m hasta 9,0 m.

3) Mantenga pulsado para guardar la configuracion y regresar a la interfaz de medicién.

3. Alinee el centro de la marca superior con el borde de la parte superior del blanco. Pulse
para confirmar. El visor parpadeard en el borde superior del blanco.

4. Alinee el centro de la marca inferior con el borde de la parte inferior del blanco. Pulse para
confirmar.

Resultado

En la parte superior derecha de la imagen se mostrara el resultado de la medicidn de la distancia y
la altura del objetivo.

Figura 4-1 Resultado de la medicién
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Lilota

Con la funcion PiP activada, la vista PiP permanecera en la interfaz de medicién de la distancia.

19
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Capitulo 5 Ajustes generales

5.1 Establecer la visualizacion en pantalla

Esta funcidon puede mostrar u ocultar la informacién en pantalla en la interfaz de la vista en
directo.

Pasos

1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Entre en Ajustes de funcidn, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracidn. Pulse [©] o L% para seleccionar la
informacién en pantalla que desee mostrar u ocultar.

4. Pulse para activar o desactivar la informacién OSD seleccionada.

5. Mantenga pulsado para guardar y salir.

E@Nota

Solo cuando la funcidn de presentacion de datos en pantalla (OSD) esté activada, se podra
visualizar otra informacién OSD.

5.2 Establecer el logotipo de la marca
Es posible afiadir el logotipo de la marca en la interfaz de la vista en directo, en las capturas y
videos.

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Entre en Ajustes de funcion, y seleccione

3. Pulse para habilitar el Logotipo de la marca.
4. Mantenga pulsado para guardar los ajustes y salir.

Resultado
El logotipo de la marca se mostrara en la parte inferior izquierda de la imagen.
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3 HIKMICRO

Figura 5-1 Visualizacion del logotipo de la marca

5.3 Establecer el brillo de la pantalla

Es posible ajustar el brillo de la pantalla desde el menu répido.

Pasos
1. Desde el modo de vista en directo, pulse para visualizar el menu répido.
2. Seleccione , Y pulse para confirmar.

3. Pulse [@] y 2% para ajustar el brillo de la pantalla.
4. Mantenga pulsado el botédn [@] para guardar los ajustes y salir.

E@Nota

Esta funcidon varia segin el modelo de la camara.

5.4 Prevencion de combustion

Esta funcion puede evitar que se queme el detector del canal térmico. Cuando la funcion estd
habilitada, el escudo protector se cerrara cuando la escala de grises del detector alcance un
determinado valor.

Pasos

1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Entre en Ajustes de funcion, y seleccione

3. Pulses para activar o desactivar la funcidn de prevencidon de quemaduras.
4. Mantenga pulsado el botén (G para guardar los ajustes y salir.
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E@Nota

Evite la luz directa del sol y active la funcién de Prevencidon de quemaduras para reducir el riesgo
de averiar el sensor debido al calor.

5.5 Capturar imagenes y video

5.5.1 Capturar imagenes

Desde la interfaz de vista en directo, pulse [B] para capturar laimagen.

E@Nota

Cuando captura la imagen, esta se queda congelada durante 1 segundo y aparece un aviso en la
pantalla.
Para exportar las imagenes capturadas, consulte la seccién Exportar archivos.

5.5.2 Grabar video

Pasos

1. En la vista principal en directo, mantenga pulsado [3] para iniciar la grabacion.
|®000025 7’

Figura 5-2 Iniciar grabacion

En la parte superior izquierda se muestra el tiempo de grabacién.
2. Mantenga pulsado @71 de nuevo para detener la grabacion.

Qué hacer a continuacion

Para exportar los archivos de grabacidn, consulte Exportar archivos.
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5.6 Seguimiento de calor

El dispositivo puede detectar el punto de temperatura mas alta de la escena y marcarlo en la
pantalla.

Pasos

1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Pulse [@] o L% para seleccionar , Y pulse para marcar el punto de temperatura mas
alta.

Resultado

Cuando la funcién esta activada, el icono -

Cuando la escena cambia, el icono --

aparece en el punto de la temperatura mas alta.
se desplaza.

Figura 5-3 Seuimnto de cIor

E@Nota

Esta funcidn varia segln el modelo de la camara.

5.7 Exportar archivos

5.7.1 Exportar archivos con HIKMICRO Sight

Es posible acceder a los dlbumes del dispositivo y exportar archivos a su teléfono mediante la
aplicacion HIKMICRO Sight.

Antes de comenzar

Instale HIKMICRO Sight en su teléfono movil.

Pasos

1. Abra HIKMICRO Sight y conecte el dispositivo a la aplicacién. Consulte Conexion con el software
cliente.
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2. Toque en Multimedia para acceder a los albumes del dispositivo.

Figura 5-4 Acceder a los dlbumes del dispositivo

3. Toque en Local o en Dispositivo para ver las fotos y los videos.

— Local: Podrd ver los archivos previos en la aplicacién.
— Dispositivo: Podra ver los archivos del dispositivo actual.

[:E]Nota

Las fotos y los videos podrian no visualizarse en Dispositivo. Tire hacia abajo para actualizar la
pagina.

4. Toque para seleccionar un archivo, y toque en Descargar para exportar el archivo a los dlbumes
locales de su teléfono movil.

2 ] ®

Download Delete Information

Figura 5-5 Exportar archivos

EENota

e En la aplicacion, entre en Yo - Acerca de - Manual del usuario para ver mas operaciones
en detalle.

e También puede acceder a los dlbumes del dispositivo tocando en el icono de la parte inferior
izquierda de la interfaz de vista en directo.

o @ 12 ®

Brightness Contrast Palettes Calibration

O @ ©®

Figura 5-6 Acceder a los albumes del dispositivo

e La operacién de exportacion puede ser diferentes debido a las actualizaciones de la aplicacidn.
Tome la versidn real de la aplicacion como referencia.
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5.7.2 Exportar archivos usando un PC

Esta funcion se utiliza para exportar los videos grabados y las imagenes capturadas.
Antes de comenzar

Desactivar la funcidn de punto de acceso.

Pasos

1. Conecte el dispositivo y el PC con un cable.

E@Nota

Asegurese de que el dispositivo esté encendido cuando conecte el cable.

2. Abra el explorador de archivos del ordenador y seleccione el disco del dispositivo. Acceda a la
carpeta DCIM y encuentre la carpeta con el nombre del afio y mes de la captura. Por ejemplo, si
capturé una imagen o grabd un video en junio de 2022, entre en la carpeta DCIM - 202206
para encontrar la imagen o el video.

. Seleccione y copie los archivos al PC.

4. Desconecte el dispositivo del PC.

w

E@Nota

e El dispositivo mostrara las imagenes cuando lo conecte al PC. Pero las funciones como la
grabacidn, la captura y el punto de acceso estaran desactivadas.

e Cuando conecte el dispositivo al PC por primera vez, se instalara automaticamente el
programa de la unidad.

e También es posible exportar archivos usando la aplicacion HIKMICRO Sight. Consulte el
manual del usuario de la aplicacion para conocer el funcionamiento detallado.
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Capitulo 6 Ajustes del sistema

6.1 Ajustes de la fecha

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracion.

4. Pulse para seleccionar el afio, el mes o el dia que quiera sincronizar, y pulse [2] o 2%
para cambiar el nimero, y cuando quiera finalizar con el ajuste, pulse de nuevo.

5. Mantenga pulsado el botdén para guardar los ajustes y salir.

6.2 Sincronizar la hora

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.

2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracion.

4. Pulse para seleccionar la hora, los minutos, los segundos que quiera sincronizar, y pulse
[0] o 2% paracambiar el nimero, y cuando quiera finalizar con el ajuste, pulse de
nuevo.

5. Mantenga pulsado el botdén para guardar los ajustes y salir.

6.3 Configuracion de idioma

Con esta funcidn es posible seleccionar el idioma de presentacion del dispositivo.

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.
2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracion del idioma.
4.Pulse [B] o D% para seleccionar el idioma que desee y pulse para confirmar.
5. Mantenga pulsado el botdn para guardar los ajustes y salir.
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6.4 Ajustes de unidad

Puede cambiar la unidad de medida de la funcién de medicién de distancia.

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal.
2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para entrar en la interfaz de configuracion de la unidad de medida. Pulse [B] o 2%
para seleccionar la unidad que necesite.
4. Mantenga pulsado el botdén para guardar los ajustes y salir.

6.5 Salida CVBS

La salida CVBS se utiliza para depurar el dispositivo. También puede ver la imagen del dispositivo
en una unidad de presentacion para ver los detalles.

Antes de comenzar

Conecte el dispositivo y la unidad de visualizacion mediante un cable USB a CVBS. Asegurese de
que el dispositivo esté apagado al conectar el cable.

Pasos

1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal del dispositivo.

2. Entre en Ajustes de funcidn, y seleccione

3. Puse para activar la salida CVBS.
4. Mantenga pulsado el botdén para guardar los ajustes y salir.

[ENota

El cable CVBS no se incluye en el paquete. Debe comprarlo de forma independiente.

6.6 Ver la informacidn del dispositivo

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu principal del dispositivo.
2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para confirmar. Podrd ver informacion sobre el dispositivo como la versién y el n.° de
serie.
4. Mantenga pulsado el botdén para guardar los ajustes y salir.
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6.7 Restaurar el dispositivo

Pasos
1. Mantenga pulsado para visualizar el menu del dispositivo.
2. Entre en Ajustes generales, y seleccione

3. Pulse para restablecer los parametros predeterminados del dispositivo conforme a las
indicaciones.
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Capitulo 7 Preguntas frecuentes

7.1 éPor qué el indicador de carga parpadea de forma anédmala?

Compruebe los elementos siguientes.

1. Revise sila carga del dispositivo se realiza con un adaptador de corriente normalizado y si la
temperatura de carga estd por encima de 0 °C.

2. Eldispositivo cuenta con un médulo de proteccién de carga integrado. La carga debe realizarse
con el dispositivo apagado.

7.2 é¢Por qué esta apagado el indicador de carga?

Revise si el dispositivo tiene suficiente bateria. Revise el indicador después de haber cargado el
dispositivo durante 5 minutos.

7.3 La imagen no es clara, écomo puedo ajustarla?

Ajuste la posicion del botdn de ajuste de dioptrias hasta que vea clara la imagen. Consulte la
seccidn Ajuste de la dioptrias.

7.4 No puedo capturar imagenes ni grabar video. ¢{Cual es el
problema?

Compruebe los elementos siguientes.

e El dispositivo estd conectado al PC. Las funciones de captura de imagen o grabacion de video
estan inhabilitadas en el estado actual.

e El espacio de almacenamiento esta lleno.

e El dispositivo tiene suficiente bateria.

7.5 éPor qué el ordenador no identifica el dispositivo?

Compruebe los elementos siguientes.
e El dispositivo esta conectado al PC con el cable USB suministrado.
e Si utiliza otro cable USB, asegurese de que el la longitud del cable no supera 1 m.
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Capitulo 8 Apéndice

8.1 Comandos del dispositivo

Escanee el siguiente cddigo QR para obtener los comandos comunes del puerto serie del
dispositivo.

Tenga en cuenta que la lista de comandos contiene los comandos de puerto serie mas utilizados
para las cdmaras térmicas de HIKMICRO.

8.2 Matriz de comunicaciones del dispositivo

Escanee el siguiente cddigo QR para obtener la matriz de comunicaciones del dispositivo.
Tenga en cuenta que la matriz contiene todos los puertos de comunicacidn de las cdmaras
térmicas HIKMICRO.
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Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar el producto
correctamente para evitar peligros o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

e El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad eléctrica locales.

Convenciones de simbolos

Los simbolos que se pueden encontrar en este documento se definen del siguiente modo.

Simbolo Descripcion

é Peligro Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, ocasionard o
podria ocasionar lesiones de importancia o incluso la muerte.

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no evitarse,
&Advertencia podria ocasionar dafios de material, pérdida de datos, deterioro del
rendimiento u otros resultados imprevistos.

E@Nota Ofrece informacidn adicional para destacar o complementar puntos
importantes del texto principal.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo transporte.

e Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo, deberd devolver el
dispositivo a la fabrica con el envoltorio original. En caso de transporte sin el envoltorio original
podria resultar en dafos en el dispositivo y la empresa no se hard responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el dispositivo alejado de
interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

e La tension de entrada debe cumplir con la fuente de alimentacion limitada (5 VCC, 2 A) segun el
estandar IEC62368-1. Consulte las especificaciones técnicas para obtener informacién detallada.

e Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de corriente.

e NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

e Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las especificaciones técnicas
del producto para conocer los requisitos eléctricos detallados.

Bateria

e La bateria integrada no puede ser desmontada. Péngase en contacto con el fabricante para
solicitar las reparaciones necesarias.

e La bateria integrada es del tipo 18650, y su tamafio deberia ser de 24 x 72 mm. La tension
nominal y la capacidad son de 3,635 VCC/3350 mAh.
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Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que esté completamente
cargada cada medio afio para garantizar la calidad de la misma. De lo contrario, podrian ocurrir
danos.

Use una bateria provista por un fabricante cualificado. Consulte las especificaciones técnicas del
producto para conocer los requisitos detallados de la bateria.

PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna
medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presién de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

Deshdgase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

Use una bateria provista por un fabricante cualificado. Consulte las especificaciones técnicas del
producto para conocer los requisitos detallados de la bateria.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, pdngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas préximo. No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacion o mantenimiento no autorizados.

Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefia cantidad de etanol,
si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la proteccién del
dispositivo podria verse mermada.

Entorno de uso

Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento estara entre -20 °Cy 55 °C, y la humedad relativa serd del 95 % o inferior.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos polvorientos.

NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, pdngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas préximo. No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no autorizados.

Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefia cantidad de etanol,
si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la proteccion del
dispositivo podria verse mermada.
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Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de Xixing, Distrito de
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar sujetos a controles
de exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unidn
Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun
experto en cumplimiento normativo y legal o con las autoridades gubernamentales locales para
cumplir con los requisitos de licencia de exportacidn necesarios si desea transferir, exportar o
reexportar los productos de las series térmicas entre distintos paises.
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Informacion legal

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestién del producto. Las figuras, graficos,
imagenes y cualquier otra informacidn que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines
descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso
previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/) para encontrar la dltima versidn de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del
producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

z HIKMICRO y otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son propiedad de

HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefos.
AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL»
Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.
EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION
DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA,
DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO USARA ESTE
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PRODUCTO PARA LA CAZA ILEGAL DE ANIMALES, LA INVASION DE LA PRIVACIDAD O CUALQUIER
OTRO PROPOSITO QUE SEA ILEGAL O PERJUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS
DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.
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Informacion normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la marca o la informacién
correspondiente.

Declaraciéon de cumplimiento normativo de la UE/RU

Este producto, asi como los accesorios suministrados (si procede), tienen el
marcado «CE» y, por lo tanto, cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva 2014/30/UE (EMCD),
la Directiva 2014/35/UE (LVD) y la Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Bandas de frecuencia y potencia (para la CE/UKCA)

Las bandas de frecuencia y los limites de potencia de transmision (radiada y/o
conducida) aplicables a los siguientes equipos de radio son:

Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm

En el caso de los dispositivos suministrados sin adaptador de corriente, utilice
un adaptador de corriente de un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos eléctricos
detallados.

En el caso de los dispositivos suministrados sin bateria, utilice una bateria de
un fabricante cualificado. Consulte las especificaciones técnicas del producto
para conocer los requisitos detallados de la bateria.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea, los productos
marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de

I él en el punto <:!e 'recogida designado a tal efecto. Para mads informacion, visite:
www.recyclethis.info

Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE (directiva sobre baterias):
Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién Europea.
Consulte la documentacion del producto para ver la informacion especifica de
la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de
recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.
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